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este esfuerzo, pero la pericia y conocimientos kadisco del Rio hacen que
incluso nos parezca que esta empresa fue facil.

La tarea del catalogador se complica enormementndou se trata de
colecciones amplias como esta, lo que es obviop ger dificulta igualmente
cuando la temética es diversa puesto que requiecenncimiento mas amplio. La
coleccion contiene obras de entre las cienciasodeahtiguos (medicina sobre
todo), pero también obras de filosofia y graméafa historia y geografia, en
cambio, no tantas).

Quiz4, se trata de una coleccién de caracter oshigipuesto que abundan las
obras de practica litirgica de las tradiciones garjecopta, siro-occidental y
maronita, asi como un buen nimero de obras destiedriy recopilaciones de
varios autores. Llama la atencién el elevado nundoobras relativas a la
controversia y apologética de autores cristianassga de obras destinadas a la
defensa de la fe cristiana contra musulmanes y$,dia sea las relativas a las
discusiones teoldgicas entre cristianos.

Este catalogo es muy claro, sencillo y facil de ej@ny, sobre todo,
tremendamente honesto con aquello que no se caiergurar y muy acertado en
lo que se ha dado por cierto.

A veces, algunos trabajos cientificos no permitem lgs autores se luzcan y de
hecho cuando los manejamos, parece que su elalofae cuestion de unos dias.
Me consta que este catalogo es el resultado hglide un inmenso esfuerzo.

AMALIA ZOMENO
csic, Madrid

ROGGEMA, Barbara,The Legend of Sergius Baa: Eastern Christian Apologetics
and Apocalyptic in Response to IslamHistory of Christian-Muslim
Relations» 9 (Leiden — Boston: Brill, 2009),+579 pp.sBN: 9789004167308

El texto ligado a la figura del mitico B@a conocié un rico desarrollo narrativo
tanto en el seno de las tradiciones literariasntales como en el islam, e incluso
en el judaismo, en los Siglos Medios, justo a pdei momento en el que el nuevo
poder que emergié en el marco de Oriente Mediérabe-islamico, generé entre
las diversas comunidades cristianas de la zona eleesidad de elaborar
mecanismos de respuesta, esto es, de reaccida esetnuevo poder.

La importancia del texto, el valor mediatico delégenda y la continua
utilizacion del trasfondo tematico que acompafiea@acuna de sus redacciones
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confirié a aquél un valor singular entre todo elunoen de obras medievales que
generod la disputa confesional cristiana-islamicsddeel siglo VIII.

Al igual que viene sucediendo con un nimero impoetae textos, el presente
reclamaba desde hace tiempo de una nueva y dédirgtlicion, que no solo
cumpliese con un requisito no tenido en cuentaerésos anteriores, a saber, que
fuese critico, de acuerdo con las exigencias fiesdi de nuestros dias, sino que
ademas la edicion tuviese en cuenta las distiraaéctones textuales cristianas de
la ‘leyenda’, tanto en siriaco como en arabe. Esenento ha llegado gracias al
trabajo realizado por la autora de este libro, qomo veremos, ha conseguido
llevar a cabo un trabajo excelente tanto en elajeabe edicién como en el de
estudio.

La obra ha sido estructurada en dos partes, qupiaundependientes se hallan
intimamente relacionadas: la primera contiene teldés de la ‘Leyenda’, en tanto
gue la segunda comprende la descripcién de lactémdmanuscrita, junto con la
edicion y traduccion de los textos siriacos y asappenerados por la cristiandad
oriental, ambas precedidas de unas paginas dedieatts agradecimientos (pp.
Vii-IxX), las abreviaturas utilizadas (px-xi), una introduccién general sobre el
procedimiento de trabajo seguido por la autora (pp) y una nota sobre los
convencionalismos utilizados en las citas biblifigees, marcas de foliacién de la
edicién de los textos y las referencias varias lada (p. 7). Ofrecemos a
continuacion una relacién de estas dos partes gapiulos que la componen:

La primera parte, que lleva por titulo “The LegesfdSergius Bhira in the
Light of Christian Apologetics vis-a-vis Islam” (pft1-208), esta compuesta por
los siete capitulos que relacionamos a continuacion

1. *“Muslim-Christian Confrontation and Counterhistoigp. 11-35).

2. “The Islamic Ba&ira” (pp. 37-60).

3. “The Apocalypse of kara” (pp. 61-93).

4. “Bahira’'s Teachings” (pp. 95-128), con cuatro apartaddBreaking
Crosses” (pp. 95-104), “God’s Word and His Spiahira’s Cristology”
(pp. 104-113), “Proteccién and RecognitieBahira and Q 5:82" (pp.
113-121), “The Physics of Heaven” (pp. 121-128).

5. “The Quran against Islam” (pp. 129-149).

6. “The legend outside thdegend (pp. 151-201), con seis apartados:

“Bahira the Source” (pp. 151-166), “Baa the Heretic” (166-182),
“Bahira the False Witness” (pp. 182-189), ‘Bex the Victim” (pp. 189-
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196), “Jewish Traditions about Baa” (196-201), “Baira the Forecaster”
(pp. 200-201).
7. *“Concluding Discussion” (pp. 203-208).

La segunda parte se titula “Texts and Translatiqpp” 211-527) y contiene
cinco capitulos mas, con los que se alcanzan los, i@l como siguen:

8. “The Recensions and the Manuscript Tradition” (pp1-251), con cuatro
apartados: “Textual Genealogy” (pp. 219-237), “Msoripts” (238-246),
“Conspectus Siglorim(p. 247), Methodological Considerations” (pp.
248-251).

9. “The East-Syrian Recension” (pp. 253-309).

10. “The West-Syrian Recension” (pp. 312-373).

11. “The Short Arabic Recension” (pp. 375-431).

12. “The Long Arabic recension” (pp. 433-527).

La obra se cierra con la bibliografia (pp. 529-56@) indice de citas biblicas y
coranicas (pp. 561-564) y un indice general derast¢antiguos) y de materias
(pp. 565-579).

A primera vista, como puede deducirse de los catenque acabamos de
ofrecer, la estructuracién de la obra respondeaaprogramatico concebida con
gran inteligencia, con la que se ha sabido captearécter politipolégico de este
tipo de obras en las que los subgéneros de quealksm ltompuestas articulan
tipologias discursivas distintas, que hacen quesewxtos irradien una rica y
variada gama de posibilidades tematicas.

Asi, en la primera parte la autora sitl&#k im Lebenlel texto (cap. 1), para
pasar a describir y analizar la redaccién islantieala ‘leyenda’ en sus varios
desarrollos (cap. 2) y llegar a estudiar las pasjgscalipticas que contiene la
‘Leyenda’ (cap. 3), que es, sin ningln género diaduel elemento nuclear de la
‘Leyenda’ en las redacciones cristianas; un géhtnario plagado de tipologias
textuales, que incorporan un rico catalogo de teynds motivos anteriores, con
recurrente referencia a las fuentes biblicas, amguexclusivamente, con las que
se dio respuesta al islam desde los primeros masient

Los contenidos de la ‘Leyenda’ en sus ambitos tewsiimas inmediatos (cap.
4) llevan a la autora a componer unas paginastesptie interés sobre cuestiones
tan relevantes como la iconoclastia, teologia wtaiogia, la relaciéon de la
‘Leyenda’ con el célebre versiculo de Coran 5,82eémue se dice que los
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cristianos son los creyentes mas afectos, paraeacah la recurrente polémica en
este tipo de textos de debate en torno a la coiteedel paraiso islamico.

Los caps. 5 y 6 ponen sobre el tapete otros dascaspimportantes para la
comprension global de la ‘Leyenda’: el primero dlese la idea de que el Coran
tiene un origen cristiano del que se apropiaromiosulmanes poco a poco para
acabar vehiculando su mensaje, que la autora anglizlebate de forma
pormenorizada para acabar ofreciendo las distpaaturas que exhiben cada una
de las redacciones cristianas; a su vez, el segestfbcentrado en el personaje de
la ‘Leyenda’, Baira, del que la autora extrae todos los perfiles qae $ido
asociados a este personaje para discutirlos aJantusélo de analisis del texto,
sino con el cotejo de la informacion que ofrecemstmateriales que sirve de
fuente, tanto cristianas como isldmicas.

Esta primera parte se cierra con una discusiéhdorala que la autora enfatiza
el perfil polemista del la ‘Leyenda’ (cap. 7) destado, para ello, sus rasgos mas
llamativos y evidentes a la luz de los andlisitizados en las paginas precedentes.

La segunda parte, compuesta por cinco capitulasjt@adina doble division
formada por el estudio de la tradicion manuscritexyual de la ‘Leyenda’ (cap. 8)
y la edicién critica con traduccién anotada de das recensiones siriacas, la
oriental y la occidental (caps. 9-10) y de las dex®nsiones arabes, la breve y la
extensa (caps. 11-12). Esta segunda parte, huelgdod ha sido, sin duda, el
motor que ha animado la confeccion de la parte gmampues la dura y completa
labor de andlisis textual llevado a cabo por lao@uha tenido una importante
incidencia en el desarrollo ulterior del estudializado.

A nivel formal, la edicidn es impecable. El quecib® esta resefia piensa que
dividir la bibliografia en dos apartados, uno dasafuentes y otro para la literatura
secundaria hubiera sido mas apropiado que ofrexeclasificacion alfabética con
todos los materiales mezclados, como ha prefergderla autora. Por otro lado,
en la seccién de citas biblicas y coranicas (p) B@hiera resultado més apropiado
encabezar por ‘Old Testament’, en lugar de ‘HebBile’, ya que esta segunda
denominacién incide sobre el caracter del canomr, gu el presente caso no
creemos pertinente.

La tarea acometida por la autora brilla por si:saléa necesidad de realizar
esta labor de edicion se suma la pertinencia dehento, cuando empezamos a
tener un sélido y rico cimulo de datos sobre el ety las caracteristicas de
este tipo de textos y géneros. El rigor con ellgumutora ha planteado la edicion y
traduccién de los textos y el completo estudio guiecede a aquéllas es también
digno de mencién: la inteligencia de los planteawoi® se conjuga con la
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pertinencia de las hip6tesis y conclusiones, fdgbconocimiento de la autora,
tanto de las leguas de los textos, como de lagiaés literarias y teoldgicas de
arropan a cada una de las versiones que nos lgadde

La importancia de la ‘Leyenda’, a nivel literaris, @si mismo, evidente, pues
nos ha transmitido motivos, figuras, simbolos yaende gran impacto en la
produccion cristiana oriental, que llegaron de fasn anteriores, fueron
reelaboradas, re-escritas o0 simplemente adaptadagiadas para poder “migrar”
en el seno de las distintas tradiciones cristigrilegar también al islam.

Todo lo anterior abunda en la importancia de lastigacion realizada por
Barbara Roggema, pero toda la importancia del teatbubiera resultado redonda
sin la imponente labor cientifica que ha consegaldmal tras afios de estudio en
este trabajo, que representa la reelaboracionfices editoriales, de la que fuera
su Tesis Doctoral.

Estamos, por todo ello, ante un trabajo exceldleieo de logros cientificos de
los que los especialistas podran beneficiarse, guésito representa un hito sobre
los ya centenarios estudios acerca de la ‘Leyead2ggira’.

JUAN PEDROMONFERRERSALA
Universidad de Cérdoba

TREBOLLE BARRERA, Julio, Imagen y palabra de un silencio. La Biblia en su
mundq «Coleccion: La dicha de enmudecdMadrid: Trotta,2008), 373 pp.
ISBN: 978-84-9879-004-7

En su aféan por revelar lo inexpresable, la teofagliancuentro o acercamiento
al deus absconditus—fundamento de la experiencia religiosa—,Bblia dio
acogida a un complejo repertorio de motivos icoafigns, mitopoéticos y
simbdlicos, sin prescindir del mas elocuente lefggual sacro silencio.
Trascendiendo el esencial caracter espiritual deeferentes expresivos,Biblia
de igual modo que los textos capitales de las gameligiones”{edas Avesta
Coran, etc.), han venido ejerciendo tan importante joflen todos los 6rdenes
culturales: ética, estética, politica, etc., quegius el autor de este libro,
constituyen “ ‘monumentos’ literarios de las cultsirantiguas aln vigentes” (p.
11). Sin embargo, el caso deBiblia hebrea, segun el Prof. Trebolle —de quien
extractamos estas ideas insertas en el ‘prologe’ {i-15)— merece especial
distincion, porque coincidiendo con los restanéasas de las “grandes religiones”
en situarse en el “tiempo-eje” (siglo V a.C., 258fibs tras la invencién de la
escritura, el mismo periodo que dista desde sicecettaa nuestros dias), ademas



